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Artigo 3.°
Entrada em vigor

A presente portaria produz efeitos a partir da data da
sua assinatura.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho, em 26 de
julho de 2012. — A Ministra da Agricultura, do Mar, do
Ambiente e do Ordenamento do Territorio, Maria de As-
sungdo Oliveira Cristas Machado da Graga, em 13 de
junho de 2012.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 69/2012

Por ordem superior se torna publico que foram recebidas
notas pelo Ministério dos Negocios Estrangeiros da Rept-
blica Portuguesa e pelo Ministério das Relagdes Exteriores
da Republica do Panama, respetivamente em 8 de agosto
de 2011 e 11 de maio de 2012, em que se comunica terem
sido cumpridas as formalidades constitucionais internas de
aprovagao da Convengdo entre a Republica Portuguesa e
a Republica do Panama para Evitar a Dupla Tributacio e
Prevenir a Evasdo Fiscal em Matéria de Impostos sobre
o Rendimento, assinada na cidade do Panama em 27 de
agosto de 2010.

Por parte da Reptiblica Portuguesa, o Acordo foi apro-
vado pelo Decreto n.° 79/2012, de 16 de abril, publicado
no Diario da Republica, 1.* série, n.° 75, de 16 de abril
de 2012.

Nos termos do artigo 28.°, 0 Acordo entrou em vigor
no dia 10 de junho de 2012.

Direcdo-Geral de Politica Externa, 26 de julho de
2012. — O Subdiretor-Geral, Carlos José de Pinho e Melo
Pereira Marques.

MINISTERIO DA AGRICULTURA, DO MAR, ]
DO AMBIENTE E DO ORDENAMENTO DO TERRITORIO

Portaria n.° 239/2012
de 9 de agosto

O Regulamento (CE) n.° 1234/2007, do Conselho, de
22 de outubro (OCM Ttnica), com as altera¢des introduzidas
pelo Regulamento (CE) n.° 491/2009, do Conselho, de
25 de maio, promoveu a uniformizag¢do e harmonizagao
das regras aplicaveis a rotulagem dos diferentes grupos de
produtos vitivinicolas, estabelecendo o Regulamento (CE)
n.° 607/2009, da Comissao, de 14 de julho, as normas de
execugdo relativas a designacao, apresentagdo e rotulagem
da generalidade dos produtos nela abrangidos.

Este Regulamento atribui aos Estados membros com-
peténcia para, neste dominio, estabelecerem disposi¢des
complementares relativamente aos vinhos produzidos nos
respetivos territorios.

Por outro lado, no que respeita a designagao, apresenta-
¢do e rotulagem das bebidas de origem vitivinicola cujas
regras nao se encontram previstas na OCM tnica, importa
proceder ao seu enquadramento legal, nomeadamente no
que respeita as informacdes de carater obrigatdrio e facul-
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tativo, tendo em conta as caracteristicas especificas dos
produtos em causa.

Importa ainda estabelecer num unico diploma, e de
modo a reforgar o prestigio do vinho junto do consumidor,
as expressoes utilizadas para designar na rotulagem o nome
da exploragdo viticola.

Neste sentido, por forma a assegurar a transparéncia das
regras aplicaveis, importa estabelecer a legislagcdo nacional
que defina as regras de execugdo complementares da Unido
Europeia, bem como os requisitos fundamentais para a
rotulagem dos restantes produtos vitivinicolas.

Assim:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado da Agri-
cultura, ao abrigo do disposto no artigo 4.° do Decreto-Lei
n.°376/97, de 24 de dezembro, e no uso das competéncias
delegadas através do despacho n.° 12412/2011, de 20 de se-
tembro, o seguinte:

CAPITULO I

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

1 — A presente portaria estabelece as regras comple-
mentares relativas a designagdo, apresentacdo e rotulagem
dos seguintes produtos do setor vitivinicola previstos no
Regulamento (CE) n.° 1234/2007, do Conselho de 22 de
outubro, com direito ou ndo a denominagio de origem (DO)
ou indicagdo geografica (IG):

a) Vinho;

b) Vinho licoroso;

¢) Vinho espumante;

d) Vinho espumante de qualidade;

e) Vinho espumante de qualidade aromatico;
) Vinho espumante gaseificado;

g) Vinho frisante;

k) Vinho frisante gaseificado;

i) Mosto de uvas parcialmente fermentado;
j) Vinho proveniente de uvas passa;

/) Vinho de uvas sobreamadurecidas.

2 — A presente portaria define ainda regras comple-
mentares relativas a designagao, apresentagdo e rotulagem
das bebidas do setor vitivinicola ndo previstas no nlimero
anterior, bem como dos vinagres.

3 — Sem prejuizo das disposi¢des especificas previstas
para vinhos e bebidas com DO ou IG, o disposto na pre-
sente portaria aplica-se aos produtos vitivinicolas emba-
lados no territorio nacional, sejam ou nao pré-embalados,
a partir do momento em que se encontrem no estado em
que vao ser fornecidos ao consumidor final.

4 — As disposi¢des especificas previstas para vinhos
e bebidas com DO ou IG devem ser comunicadas pe-
las entidades certificadoras ao Instituto da Vinha e do
Vinho, I. P. AIVV, 1. P)

Artigo 2.°

Definigoes

Para os efeitos do disposto na presente portaria, entende-
-se por:

a) «Embalagem» o recipiente do produto destinado a
conté-lo, acondiciona-lo ou protegé-lo;
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b) «Lote» o conjunto de unidades de venda de um pro-
duto produzido, fabricado ou acondicionado em circunstan-
cias praticamente idénticas, para efeitos de rastreabilidade
do produto;

¢) «Produto embalado» o produto que esta contido numa
embalagem pronto para ser oferecido ao consumidor;

d) «Produto pré-embalado» a unidade de venda des-
tinada a ser apresentada como tal ao consumidor final,
constituida pelo produto e pela embalagem em que foi
acondicionada antes de ser apresentada para venda, de tal
modo que o contetido ndo possa ser alterado sem que a
embalagem seja aberta ou alterada;

e) «Quantidade liquida» a quantidade de produto efeti-
vamente contida na embalagem;

f) «Rotulagem» as mengdes, indica¢des, marcas de fa-
brico ou de comércio, imagens ou simbolos que figurem
em qualquer embalagem, documento, aviso, rotulo, anel
ou gargantilha que acompanhe ou seja referente a um dado
produto;

2) «Volume nominal» a quantidade marcada na emba-
lagem e nela supostamente contida.

Artigo 3.°
Rotulagem e apresentacio

1 — As indicagdes utilizadas na rotulagem nao podem
ser erroneas nem de natureza a criar confusdo ou a induzir
em erro o consumidor, no que respeita as caracteristicas
do produto e, em especial, no que se refere a natureza,
identidade, qualidade, composi¢do, quantidade, origem
e modo de fabrico ou de obtenc¢ao, atribuindo ao produto
efeitos ou propriedades que nao possua e sugerindo que
o produto possui caracteristicas especiais, quando todos
os produtos similares possuem essas mesmas caracte-
risticas.

2 — O disposto no numero anterior aplica-se igualmente
a apresentacado e publicidade dos produtos, designadamente
a forma, ao aspeto, a embalagem, ao material de embala-
gem utilizado e ao seu modo de exposigao.

Artigo 4.°
Circulagdo e comercializacio

1 — Sem prejuizo de disposi¢des especificas estabele-
cidas pelas entidades certificadoras para os vinhos com di-
reito a DO ou IG, sempre que o produto vitivinicola é posto
em circulagdo com vista a sua introdu¢do no consumo, o
produto pré-embalado deve estar rotulado de acordo com
o disposto na legislagdo aplicavel.

2 — Os vinhos espumantes ainda em fase de elaboracao,
fechados com um dispositivo de fecho provisorio e nao
rotulados, podem circular entre preparadores, sem pre-
juizo de condicdes especificas definidas pelas respetivas
entidades certificadoras na sua regido.

3 — E permitida a utilizag¢@o de garrafas de vidro tipo
«vinho espumante» ou de rolha em forma de cogumelo,
de cortica ou de outros materiais que possam entrar em
contacto com os géneros alimenticios, fixada por um dis-
positivo de fecho, coberta, se necessario, por uma placa e
revestida de uma folha que cubra a totalidade da rolha e,
no todo ou em parte, o gargalo da garrafa, para vinhos com
DO ou IG com a categoria de vinho espumante gaseificado,
vinho frisante e vinho frisante gaseificado, desde que nao
induzam os consumidores em erro quanto a verdadeira
natureza do produto.
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4 — E também permitida a utiliza¢do de garrafas de
vidro tipo «vinho espumante» e de rolha em forma de
cogumelo, de cortica ou de outros materiais que possam
entrar em contacto com os géneros alimenticios, para a
categoria de vinho com DO ou IG, desde que ndo induza
os consumidores em erro quanto & verdadeira natureza
do produto.

Artigo 5.°
Comercializacio e exportagio

1 — Nao podem ser comercializados, na comunidade
nem para paises terceiros, produtos com rotulagem que
ndo respeite as condigdes estabelecidas na legislacdo co-
munitaria e nacional.

2 — Excetua-se do disposto no nimero anterior as si-
tuagdes em que o produto se destina exclusivamente a
exportagdo desde que estejam em causa exigéncias previs-
tas na legislacao do pais terceiro, podendo, nestes casos,
as indicacdes constantes da rotulagem ser expressas em
linguas ndo oficiais da comunidade.

CAPITULO IT

Indicacoes obrigatorias

Artigo 6.°
Vinhos

Na rotulagem e apresentagdo das categorias dos pro-
dutos previstos no n.° 1 do artigo 1.° s8o obrigatorias as
seguintes disposi¢des complementares:

a) A expressdo «engarrafador» ou «engarrafado por»
que precede a indicagdo do nome ou a denominagao social
do engarrafador pode ser substituido por «preparador» ou
«preparado por» ou outra expressdo analoga no caso dos
vinhos espumantes e dos vinhos espumantes gaseifica-
dos, sem prejuizo do disposto no artigo 12.° da presente
portaria;

b) A indicagdo do nome ou denominag¢ao social do en-
garrafador pode ser feita através de um codigo correspon-
dente ao niimero de engarrafador atribuido pelo IVV, 1. P.,
precedida da expressdo «Eng. n.°», desde que figure por
extenso o nome de uma entidade que, além do engarrafador,
intervenha no circuito comercial do vinho, bem como do
municipio ou parte do municipio em que tal entidade tem
a sua sede social, sem prejuizo de disposigdes especificas
de cada entidade certificadora;

¢) Sempre que a referéncia ao municipio ou parte do
municipio onde se localiza a sede de uma entidade que
intervenha no circuito comercial do vinho contenha a in-
dicagdo, no todo ou em parte, de uma DO ou de uma IG,
ndo tendo direito a tal designagdo, esta deve ser substituida
pelo respetivo cddigo postal completo;

d) Sempre que o nome de uma entidade que intervenha
no circuito comercial do produto constituir ou contiver
uma DO ou uma IG, esse nome deve figurar no roétulo em
carateres de tamanho ndo superior a metade do tamanho
dos carateres utilizados para a DO ou IG ou para designar
a categoria de produto vitivinicola em causa;

e) Sempre que se trate de um enchimento de outros
recipientes que nao garrafas, os termos «engarrafador» e
«engarrafado por» sdo substituidos pelos termos «acondi-
cionador ou embalador» e «acondicionado por» ou «em-
balado por» respetivamente;
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/) Aindicagdo do volume nominal deve ser efetuada em
litros, centilitros ou mililitros e expressa em algarismos,
acompanhados da unidade de medida utilizada, ou do sim-
bolo desta unidade legalmente prevista;

2) A referéncia ao lote deve ser precedida da letra
maiuscula «L», seguida da identifica¢ao do lote e de modo
a ser facilmente visivel, claramente legivel e indelével.

Artigo 7.°
Bebidas do setor vitivinicola e vinagres

1 — Na rotulagem e apresentago das bebidas do setor
vitivinicola e dos vinagres sdo obrigatérias as seguintes
disposi¢des complementares:

a) Denominagdo de venda de acordo com o previsto na
legislac@o aplicavel, nos seguintes termos:

i) Nos casos em que a bebida apresente um titulo al-
coométrico volimico adquirido ndo superior a 0,5 % vol.
obtida exclusivamente a partir de vinhos submetidos a
tratamentos especificos de desalcoolizagdo previstos na
legislagdo em vigor, esta deve ser designada por «Vinho
Sem Alcool;

if) Nos casos em que a bebida tenha sido obtida exclu-
sivamente a partir de vinhos submetidos a tratamentos
especificos de desalcoolizagdo e apresente um titulo al-
coométrico volumico adquirido superior a 0,5 % vol. e
inferior ao titulo alcoométrico adquirido estabelecido para
a categoria do produto em causa, esta deve ser designada
por «Vinho Parcialmente Desalcoolizadoy;

b) A indicagdo do nome ou da denominagdo social do
engarrafador, bem como do municipio ou parte do munici-
pio e Estado membro onde este tem a sua sede, precedida
da expressdo «engarrafado por» ou «engarrafador», sendo
que, no caso das aguardentes, o termo que identifica o
engarrafador pode ser substituido por «preparador», «pre-
parado por» ou outra expressao analoga;

¢) Sempre que se trate do enchimento de outros re-
cipientes que ndo garrafas, os termos «engarrafador» e
«engarrafado por» s2o substituidos pelos termos «acon-
dicionador ou embalador» e «acondicionado ou embalado
por», respetivamente;

d) A indicagdo do nome ou da denominagdo social do
engarrafador pode ser feita através de um codigo cor-
respondente ao numero de engarrafador atribuido pelo
IVV, 1. P, precedida da expressdo «Eng. n.%», desde que
figure no rétulo, por extenso, o nome de uma entidade que,
além do engarrafador, intervenha no circuito comercial do
produto, bem como do municipio ou parte do municipio
em que tal entidade tem a sua sede social, sem prejuizo
de disposi¢des especificas de cada entidade certificadora;

e) No caso em que a referéncia ao municipio onde se
localiza a sede de uma entidade que intervenha no circuito
comercial do produto contenha a indicagdo, no todo ou em
parte, de uma DO ou IG, ndo tendo direito a tal designacao,
esta deve ser substituida pelo respetivo codigo postal;

f) Sempre que o nome de uma entidade que intervenha
no circuito comercial do produto constituir ou contiver uma
DO ou IG, esse nome ou enderego deve figurar no rétulo
em carateres de tamanho néo superior a metade do tamanho
dos carateres utilizados para a DO ou IG ou para designar
a categoria de produto vitivinicola em causa;

2) No engarrafamento por encomenda, a indicagdo do
engarrafador ¢ completada pela mencdo «engarrafado
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para ...» ou, se forem igualmente indicados o nome e o en-
dereco da pessoa que efetuou o engarrafamento, por conta
de terceiros, pela mengdo «engarrafado para ... por ...»;

#) Volume nominal, expresso em litros, centilitros ou
mililitros em algarismos, acompanhados da unidade de
medida utilizada, ou do simbolo desta unidade legalmente
prevista, exceto para quantidades liquidas inferiores a
20 ml em que esta indicacdo ¢ facultativa;

i) Indicacdo do pais de origem,;

j) Indicagdo do titulo alcoométrico volimico adquirido,
efetuada através do nimero correspondente, referenciado
até as décimas, seguido da expressdo «% vol.» e precedido,
ou ndo, dos termos «titulo alcoométrico adquirido», «alcool
adquirido» ou da abreviatura «ale», em carateres com as
alturas minimas previstas para os vinhos em geral, sendo
que aquela indicacdo ndo pode ser superior ou inferior
a 0,3 % vol. ao obtido por determinacdo analitica, sem
prejuizo das tolerancias resultantes do método de andlise
utilizado para a determinagdo do titulo alcoométrico vo-
Iamico;

/) No caso dos vinagres de vinho, o teor de acido acético,
expresso em acidez total, deve ser indicado na rotulagem
em percentagem de acidez, sendo admitida uma tolerancia
para mais ou para menos de 0,5 %, nos termos da legis-
lagdo aplicavel.

2 — As mengdes obrigatorias devem ser inscritas no
mesmo campo visual, no recipiente, de modo a poderem
ser lidas simultaneamente, sem necessidade de o rodar, e
devem apresentar-se em carateres indeléveis e distinguir-se
claramente de outras indicac¢des escritas.

CAPITULO 11

Indicacdes facultativas

Artigo 8.°
Designacdes complementares

Além das mengdes «Brancoy, «Tinto», «Rosado» ou
«Rosé», podem ser utilizados na sua rotulagem os seguintes
designativos:

a) «Abafado», mengdo prevista para vinho, em que se
procedeu a uma interrupg¢ao da fermentagdo por recurso a
processos tecnoldgicos de vinificagdo, e para vinho lico-
roso, em que se procedeu a uma interrupcao da fermentagao
por adi¢@o de aguardente de vinho, no decurso da fermenta-
¢do, em quantidade tal que esta ndo se possa desenvolver ou
persistir, ou ainda, no caso especifico do Vinho da Madeira,
por adi¢@o de 4lcool vinico ao mosto de uva;

b) «Branco de uvas brancas», meng¢do prevista para
vinho branco e vinhos espumantes obtidos exclusivamente
de uvas brancas;

¢) «Branco de uvas tintas», meng¢ao prevista para vinho
branco e vinhos espumantes obtidos exclusivamente de
uvas tintas;

d) «Clarete», meng¢do prevista para vinho tinto, pouco
colorido, com um titulo alcoométrico volumico adquirido
ndo superior em 2,5 % vol. ao limite minimo legalmente
fixado;

e) «Jeropiga», mengdo prevista para vinho licoroso,
obtido de mosto de uva adicionado de aguardente de vinho
imediatamente apos o inicio da fermentagdo em quantidade
tal que esta ndo se possa desenvolver;
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f) «Palhete ou palheto», meng¢do prevista para vinho
tinto, obtido da curtimenta parcial de uvas tintas ou da
curtimenta conjunta de uvas tintas e brancas, ndo podendo
as uvas brancas ultrapassar 15 % do total;

g) «Vinho com agulhay», meng¢ao reservada para vinho
que contenha anidrido carbonico e que possua uma sobre-
pressdo inferior a 1 bar, quando conservado a temperatura
de 20°C e em recipiente fechado;

h) «Vinho de missa», meng¢do prevista para vinho ela-
borado a pedido de uma autoridade eclesiastica.

Artigo 9.°
Mencdes tradicionais

1 — Sem prejuizo de disposi¢des especificas estabeleci-
das pelas entidades certificadoras, podem ser utilizados na
rotulagem do vinho com direito a DO ou IG as seguintes
mengdes tradicionais:

a) «Colheita tardia» ou «Vindima tardia», men¢ao re-
servada para vinho produzido a partir de uvas com so-
brematuracgdo, sobre as quais se desenvolveu a Botrytis
cineria spp. em condigdes que provocam a podriddo nobre
ou que tenham sofrido outro processo de sobrematuracao,
com um titulo alcoométrico volumico natural minimo de
15 % vol.;

b) «Colheita selecionaday», mengao reservada para vinho
que apresente caracteristicas organoléticas destacadas e
um titulo alcoométrico volimico adquirido superior, pelo
menos, em 1 % vol. ao limite minimo legalmente fixado,
devendo constar de uma conta-corrente especifica, sendo
obrigatoria a indicagdo do ano de colheita;

¢) «Escolhay, mengao reservada para vinho que apre-
sente caracteristicas organoléticas destacadas, devendo
constar de uma conta-corrente especifica, podendo, quando
associada ao ano de colheita, ser designada como Grande
Escolha;

d) «Garrafeira», mengao reservada para vinho associada
ao ano de colheita que apresente caracteristicas organo-
Iéticas destacadas e tenha, no caso do vinho tinto, um en-
velhecimento minimo de 30 meses, dos quais pelo menos
12 meses em garrafa de vidro, e, no caso dos vinho branco
ou rosado, um envelhecimento minimo de 12 meses, dos
quais pelo menos 6 meses em garrafa de vidro, devendo
constar de uma conta-corrente especifica;

e) «Novoy», mengao reservada para vinho com menos de
um ano de idade, comercializado no periodo compreendido
entre o inicio e o final da campanha da sua produgao, sendo
obrigatorio, no rétulo, a indicagdo do ano de colheita;

/) «Reserva», mengdo reservada para vinho associada ao
ano de colheita que apresente caracteristicas organoléticas
destacadas e um titulo alcoométrico volumico adquirido
superior, pelo menos, em 0,5 % vol. ao limite minimo
legalmente fixado, devendo constar de uma conta-corrente
especifica;

2) «Reserva Especial», mencao reservada para vinho
associada ao ano de colheita que apresente caracteristicas
organoléticas muito destacadas e um titulo alcoométrico
voliimico adquirido superior, pelo menos, em 0,5 % vol.
ao limite minimo legalmente fixado, devendo constar de
uma conta-corrente especifica;

h) «Superior», mencdo reservada para vinho que apre-
sente caracteristicas organoléticas destacadas e um titulo
alcoométrico volumico adquirido superior, pelo menos,
em 1 % vol. ao limite minimo legalmente fixado, devendo
constar de uma conta-corrente especifica;
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i) «Grande Reserva», mencdo reservada para vinho
associada ao ano de colheita que apresente caracteristicas
organoléticas muito destacadas e um titulo alcoométrico
volumico adquirido superior, pelo menos, em 1 % vol. ao
limite minimo legalmente fixado, devendo constar de uma
conta-corrente especifica;

J) «Velhoy», mengao reservada para vinho que tenha um
envelhecimento ndo inferior a trés anos para vinhos tintos
e a dois anos para vinhos brancos ou rosados, apresen-
tem caracteristicas organoléticas destacadas e um titulo
alcoométrico volimico adquirido minimo de 11,5 % vol.,
devendo constar de uma conta-corrente especifica;

/) «Velha Reservay», mengdo reservada para vinho asso-
ciada ao ano de colheita que tenha um envelhecimento ndo
inferior a trés anos para vinhos tintos e a dois anos para
vinhos brancos ou rosados, que apresente caracteristicas
organoléticas muito destacadas e um titulo alcoométrico
volimico adquirido superior, pelo menos, em 1 % vol. ao
limite minimo legalmente fixado, devendo constar de uma
conta-corrente especifica.

2 — Sem prejuizo de disposi¢des especificas estabele-
cidas pelas entidades certificadoras, podem ser utilizados,
na rotulagem de vinho licoroso com direito a DO ou IG as
seguintes mengdes tradicionais:

a) «Reserva», mengdo prevista para vinho acondicio-
nado em garrafa de vidro, associada ao ano de colheita,
que ndo pode ser comercializado com menos de seis meses
e deve constar de uma conta-corrente especifica;

b) «Superior», mengao prevista para vinho acondicio-
nado em garrafa de vidro com caracteristicas organoléticas
destacadas, que nao pode ser comercializado com menos
de seis meses e deve constar de uma conta-corrente es-
pecifica.

3 — Sem prejuizo de disposicdes especificas estabele-
cidas pelas entidades certificadoras, podem ser utilizados
na rotulagem de vinho espumante com direito a DO ou
IG e vinho espumante de qualidade as seguintes mengdes
tradicionais:

a) «Colheita Selecionaday», mengao prevista para vinho
desde que acondicionado em garrafa de vidro, apresente
caracteristicas organoléticas destacadas e conste de uma
conta-corrente especifica, sendo obrigatdria a indicacdo
do ano de colheita;

b) «Reservay, mencao prevista para vinho que tenha
entre 12 e 24 meses de engarrafamento antes do transva-
samento, transbordamento ou extragdo da borra;

¢) «Super Reserva» ou «Extra Reserva», mengao pre-
vista para vinho que tenha entre 24 e 36 meses de engar-
rafamento antes do transvasamento, transbordamento ou
extra¢do da borra;

d) «Velha Reserva» ou «Grande Reserva», mengdo re-
servada para vinho que tenha mais de 36 meses de engar-
rafamento antes do transvasamento, transbordamento ou
extragdo da borra.

Artigo 10.°

Mencdes especificas «Carcavelosy, «Setiibal»,
«DoTejo» e «Moscatel do Douro»

1 — Para o vinho licoroso com DO produzido nas
regides determinadas de Carcavelos, Setubal, DoTejo e
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Douro no caso do Moscatel do Douro, ¢ permitida a indi-
cacdo do ano de colheita antecedida, ou ndo, da expressao
«colheita», desde que todas as uvas utilizadas na sua pro-
dugdo tenham sido colhidas nesse ano.

2 — Em derrogagdo do niimero anterior, as entidades
certificadoras competentes podem admitir a indicagdo do
ano de colheita se, pelo menos, 85 % do vinho licoroso
com direito a DO em causa provier de uvas do ano a que
se refere a indicacéo.

3 — Séo ainda permitidas as indicagdes «10 anos de
idade», «20 anos de idade», «30 anos de idade» e «Mais
de 40 anos de idadey, desde que o vinho em causa, ou cada
uma das parcelas do lote que o originou, tenha no minimo
a idade indicada, salvo no caso do Moscatel do Douro em
que se exige caracteristicas organoléticas correspondentes
a idade indicada.

Artigo 11.°
Mencdes relativas a métodos de producio

Sem prejuizo do disposto na regulamentagdo comuni-
taria sobre os métodos de producado e da regulamentacio
especifica das entidades certificadoras, na rotulagem dos
vinhos com DO ou IG e de vinho espumante de qualidade,
que tenham sido fermentados, amadurecidos ou envelheci-
dos em recipientes de madeira, pode ser utilizada a mengao
«estagiado em» como equivalente a «envelhecido em» e
o termo «barricas» para identificar o recipiente em que o
vinho ¢ tratado.

Artigo 12.°
Mencédes relativas ao local do engarrafamento

1 — Narotulagem dos vinhos com DO ou IG e de vinho
espumante de qualidade, referidos non.® 1 do artigo 1.°, a
referéncia ao local de engarrafamento pode ser efetuada
por uma das seguintes expressdes, podendo, no caso dos
vinhos espumantes, o termo «engarrafado» ser substituido
por «preparado»:

a) «Engarrafado na Adega Cooperativay;

b) «Engarrafado na Cooperativay;

¢) «Engarrafado na Origemy;

d) «Engarrafado pelo Produtor»;

e) «Engarrafado na Propriedadey;

/) «Engarrafado pelo Vitivinicultor»;

g) «Engarrafado na Casa», «engarrafado no Pago»,
«engarrafado no Pal4cio» e «engarrafado no Solar», «En-
garrafado na Quinta» e «engarrafado na Herdade» quando
cumpridos, respetivamente, os requisitos previstos na le-
gislacdo aplicavel.

2 — As expressoes referidas na alinea g) do nimero
anterior podem ser completadas pela expressdo «Estate
Bottled» quando as uvas utilizadas para estes vinhos foram
ai colhidas.

3 — A referéncia ao engarrafamento numa regido
determinada para vinhos com direito a DO ou IG pode
ser efetuada através das expressdes «engarrafado na
regido de producdo» ou «engarrafado na regido de...»,
seguido do nome da regido determinada em questio,
desde que o engarrafamento tenha sido realizado nessa
regido determinada, podendo, no caso do vinho es-
pumante, o termo «engarrafado» ser substituido por
«preparadoy.
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Artigo 13.°
Mengées relativas a exploracio viticola

1 — Sao reconhecidas as expressdes «Casa», «Her-
dadey, «Paco», «Palacio», «Quinta» e «Solar» para indicar
o nome de uma exploragdo viticola na designagao, apre-
sentagdo e rotulagem dos vinhos com DO ou IG referidos
no n.° 1 do artigo 1.°, bem como nos vinhos espumantes
de qualidade, nas condi¢Ges previstas na legislagdo co-
munitéria.

2 — As expressoes referidas no nimero anterior podem
ser utilizadas por qualquer pessoa singular ou coletiva,
ou pelo agrupamento dessas pessoas, desde que sejam
proprietarios ou tenham uma relagdo contratual em que
lhes assegure o gozo, o uso ou a fruicdo das vinhas da
exploragdo das quais as uvas sdo provenientes.

Artigo 14.°
Condicoes de utilizagao

1 — Sem prejuizo do disposto na legislagdo comunita-
ria, as expressoes previstas no artigo anterior para indicar
o nome de uma exploragdo viticola na designagdo, apre-
sentagdo e rotulagem dos vinhos com direito a DO ou IG
e vinhos espumantes de qualidade obedecem as seguintes
condigdes de utilizagao:

a) O nome da exploracdo viticola tem de constar na
descrigdo do registo predial ou na matriz da propriedade
rastica, bem como estar inscrita na respetiva entidade cer-
tificadora;

b) Os agentes econdomicos que pretendam produzir vi-
nhos com direito a utilizagdo das expressdes previstas no
artigo 13.° devem inscrever-se na entidade certificadora,
nos termos da legislagdo em vigor;

¢) As vinhas destinadas a producao de vinhos objeto
do presente diploma com direito as expressoes referidas
no artigo 13.° devem estar inscritas na respetiva entidade
certificadora, que verifica se as mesmas satisfazem os
necessarios requisitos e procede ao seu cadastro;

d) As uvas aptas a producéo de vinho com direito a utili-
zacdo das expressoes referidas non.® 1 do artigo 13.°, bem
como o vinho produzido, sdo participadas na declaracao
de colheita e producdo do agente econémico detentor da
exploragdo viticola.

2 — Os vinhos que utilizem na sua rotulagem uma
mengao relativa a exploragdo viticola devem constar em
conta-corrente especifica, em registos do agente econdémico
detentor da exploragdo viticola e na respetiva entidade
certificadora.

3 — Os operadores econdémicos que, a 31 de julho de
cada ano, detenham vinhos com direito a mengdes rela-
tivas a uma exploragio viticola devem inclui-los na sua
declaragdo de existéncias.

Artigo 15.°
Vinificacio em instalagdes de terceiros

1 — A vinificacdo das uvas aptas a produgdo de vinho
com direito a utilizagdo das expressoes identificadas no
artigo 13.° bem como o seu engarrafamento podem ser
efetuados em instalagdes de terceiros, desde que o detentor
da exploragdo viticola assuma inequivocamente a dire¢do
efetiva e a responsabilidade exclusiva pela vinificagdo, pelo
vinho produzido e pelo respetivo engarrafamento.
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2 — As instala¢des de vinificacdo, para além de terem
de cumprir as normas legais, designadamente em maté-
ria de licenciamento industrial e de entrepostos fiscais,
tém de estar inscritas na respetiva entidade certificadora
que, no caso de ai se vinificarem uvas de mais do que
uma exploracdo ou entidade, tera de comprovar que
existem condi¢bes de separacdo fisica das uvas de cada
uma da exploragdo viticola nos processos de recegdo,
vinificagdo e operacdes subsequentes, cujos recipientes
devem ostentar de forma visivel o nome da exploragdo
viticola em causa e que o produto provém dessa explo-
ragdo viticola.

3 — Caso se observem as condi¢des previstas no n.° 1
ou no caso de vinificagdo de uvas de mais do que uma
exploracdo ou entidade, o agente econdmico detentor da
exploragdo viticola deve comunicar a entidade certifica-
dora competente a data prevista para o inicio da vindima
e identificar as instalagdes de vinificagdo com pelo menos
15 dias de antecedéncia, a fim de a mesma poder controlar
a conformidade das instalagdes com o disposto no niimero
anterior e a produgdo do vinho com direito a utilizagdo das
expressdes em causa.

4 — Cumpridas as condi¢des previstas non.° 1, o agente
econdmico, detentor da exploragdo viticola, deve comuni-
car a entidade certificadora competente, pelo menos com
48 horas de antecedéncia, a data e o local previsto para o
engarrafamento, sem prejuizo de disposigdes especificas
das entidades certificadoras.

5 — Nas situacdes previstas no n.° 1, na rotulagem do
vinho deve constar a identificacdo do engarrafador através
da expressdo «engarrafado para ...» ou, se forem igual-
mente indicados o nome e o endereco do prestador de
servigos, pela mengdo «engarrafado para ... por ...», nos
termos da legislacdo em vigor.

CAPITULO IV

Distincoes e medalhas

Artigo 16.°

Concursos

1 — Na rotulagem dos vinhos com direito a DO ou
IG, vinhos com indica¢do de casta € ou ano de colheita e
vinhos importados que se enquadrem nestas categorias,
pode ser referenciada uma distingdo ou medalha atribuida
por um organismo oficial ou um organismo oficialmente
reconhecido para o efeito, desde que:

@) O vinho tenha sido examinado em competi¢do com
outros vinhos da mesma categoria e cujas condigdes de
producdo sejam comparaveis;

b) Seja identificado o ano de colheita, salvo em situa-
¢Oes devidamente autorizadas, sob reserva de um controlo
adequado;

¢) O vinho corresponda a um tnico lote homogéneo
proveniente, no momento do engarrafamento, do mesmo
deposito;

d) O vinho esteja disponivel numa quantidade de, pelo
menos, 1000 1 e detido, com vista a sua introdug¢do no
consumo, em recipientes de um volume nominal inferior
ou igual a 2 1, munidos de um dispositivo de fecho nao
recuperavel e rotulados em conformidade com as normas
nacionais e comunitarias e, no caso de vinhos com direito
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a DO ou IG, ostentando o nome da indica¢do geografica
que lhe € reconhecida;

e) Sempre que a producdo for especialmente baixa,
podem ser admitidos lotes de vinho com menos de 1000 1,
mas ndo inferiores a 100 I, para determinadas categorias
de vinho.

2 — Em derrogacdo do disposto na alinea d) do n.° 1
o vinho pode estar, antes da sua introdug@o no consumo,
em recipientes de um volume nominal superior a 2 1, se a
indica¢do do volume total objeto da distingao ou medalha
e a identificacdo dos recipientes forem indicados com
clareza e se a autenticidade do vinho for garantida pelas
regras do concurso.

Artigo 17.°
Organizacao do concurso

Para a organizagao de cada concurso devem ser estabe-
lecidas regras, a submeter a apreciagdo do IVV, L. P, pre-
viamente a realiza¢do do concurso, que devem assegurar,
pelo menos, as seguintes condic¢des:

a) O acesso a todos os interessados;

b) As regras objetivas que excluam qualquer discrimi-
nacdo entre os vinhos da mesma categoria ¢ da mesma
origem geografica;

¢) Um juri constituido por pessoas qualificadas, que
examinem os vinhos por prova cega e os classifiquem
de acordo com a sua qualidade intrinseca, através de
um sistema de notagdo por pontos, estabelecido para
esse fim;

d) Um nimero limitado de distin¢des a atribuir;

e) O controlo de todas as opera¢des do concurso, por
uma autoridade adequada.

CAPITULO V

Disposicdes transitorias e finais

Artigo 18.°
Rotulagem transitoria

Os vinhos colocados no mercado ou rotulados antes de
1 de abril de 2013 que satisfagam as disposi¢des que lhes
eram aplicaveis antes da entrada em vigor da presente
portaria podem ser comercializados até ao esgotamento
das existéncias.

Artigo 19.°
Norma revogatéria

Sao revogadas:

a) A Portaria n.° 1084/2003, de 29 de setembro;

b) A Portaria n.° 924/2004, de 26 de julho;

¢) A Portaria n.° 669/2010, de 11 de agosto.
Artigo 20.°

Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Secretario de Estado da Agricultura, José Diogo San-
tiago de Albuquerque, em 24 de julho de 2012.





